
 hadithbd.com — সনুান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)

1/2

 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪৮৮১

৪৭/ চােরর হাত কাটা (كتاب قطع السارق)
পিরেদঃ ৫. কান মাল রিত এবং কান মাল অরিত

ما يونُ حرزًا وما  يونُ

আরবী

ناب وكِ هلدُ الْمبدَّثَنَا عح قَال ريدَّثَنَا زُهح قَال نيسدَّثَنَا حح قَال ءَالْع نب لَه نرخْبا

اءرِد لَف ثُم َّلصتِ ويبِالْب طَاف نَّهةَ ايما نانَ بفْوص نةُ عرِمع دَّثَنح يرٍ قَالشب ِبا

بِه َتفَا خَذَهفَا هساتِ رتَح نم تَلَّهفَاس صل تَاهفَا فَنَام هسار تتَح هعضدٍ فَورب نم لَه

هلَيع هال َّلص ِالنَّب لَه فَقَال ائرِد قرذَا سنَّ ها فَقَال لَّمسو هلَيع هال َّلص ِالنَّب

وسلَّم اسرقْت رِداء هذَا قَال نَعم قَال اذْهبا بِه فَاقْطَعا يدَه قَال صفْوانُ ما كنْت ارِيدُ انْ

تُقْطَع يدُه ف رِدائ فَقَال لَه فَلَو ما قَبل هذَا خَالَفَه اشْعث بن سوارٍ

বাংলা

৪৮৮১. িহলাল ইবন ’আলা (রহঃ) ... সাফওয়ান ইবন উমাইয়া (রাঃ) থেক বিণত, িতিন কা’বা শরীফ তওয়াফ

করেলন ও সালাত আদায় করেলন। তারপর িতিন তার চাদর ভাঁজ কের মাথার িনেচ রেখ েয় পড়েলন। চার

এেস চাদর টান িদেল িতিন চারেক ধের ফলেলন এবং তােক রাসূলুা সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর

িনকট িনেয় আসেলন এবং বলেলনঃ ইয়া রাসূলাাহ! এই বি আমার চাদর চুির কেরেছ। িতিন চারেক

িজাসা করেলনঃ তুিম িক চাদর চুির কেরছ? স বলেলাঃ হাঁ। িতিন বলেলনঃ এেক িনেয় যাও এবং তার হাত

কেট দাও। তখন সাফওয়ান বলেলনঃ ইয়া রাসূলাা! আমার এই িনয়ত িছল না য, মা একিট চাদেরর জন

তার হাত কাটা যােব। রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম বলেলনঃ আমার িনকট িবচার আনার পূেব যিদ

তুিম মা করেত, তেব হেতা, এখন আর হেব না।

English

It was narrated from Safwan bin Umayyah that:
he circumambulated theKa'bah and prayed, then he rolled up a Rid' of his
and placed it beneath his head, and slept. A thief came and slid it out from
beneath his head and took it. He brought him to the Prophet and said: "This
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man stole my Rida. The Prophet said to him: Did you steal this man's Rida?"
He said: "Yes." He said: "Take him away and cut his hand off." Safwan said:
"I* did not want to have his hand cut off for my Rida'." He said: "Why (did
you not say that) before now?"

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ সাফওয়ান ইবন উমাইয়া (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=78912

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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